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N:o 1.) Utkommer hvarje Söndag kl- V f. m. GÖthßborg d. 1 Jlllî 1849. Pris för !4 år 2: 24 B:co. (III årgången.

81 SS 88

©en med hvarje utkommande nummer af 

Illustreradt Sondags-Magasin, efter det for
mat, hvaruti det nu öfver tvenne ar visat 

sig, kännbarare bristen på utrymme för 
upptagande af framställningar i bild och 
alliandlillg* af de många och vigti
ga ämnen, som synnerligast under sist för
flutna året hopat sig för grafstickeln och 
pennan, har bestämdt Redaktionen af Illu
streradt Söndags-Magasin att utvidga bla
det till det format, som närvaranda prof- 

nummer utvisar. Magasinet kommer att 
under hela återstående delen af året fort
gå i samma format med bibehållande af 
den prenumerationsafgift som för året blif- 
vit erlagd, eller 4 R:dr B:co, och för öfrigt 
med 2 R:dr 24 sk. för halft och 1 R:dr 
24 sk. för fjerdedels år.

Detta utvidgade format, jemte en rik-
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Linieskeppet Christian VIII jemte fregatten Gefion vid Eckernförde.



(III årgångenllluslreradt Söndags-Magasin

lialtig tillgäng pä utländska tidskrifter i sam
ma väg, skall sätta oss i tillfälle, att kunna 
meddela oafkortade och fullständiga fram
ställningar, i text och illustrationer, af de 
många, olikartade ämnen, som tidens poli
tiska rörelser gifva vid handen, eller snil
lets tysta forskningar bringar i dagen. Det 
skall blifva oss ett nöje att kunna för den 
Svenska publiken framlägga afhandlingar och 
aftekningar, som i rikhallighet, i noggranhet 
och smak kunna täfla med utländska alster 
i samma väg och som i afsecude på pri
sets billighet Öfverträffa dem. Ilvad val 
af ämne, omväxling af innehåll och korekt- 
hcl beträffar hoppas vi att intet skall Llif- 
va öfrigt att önska.

Till följe af vår åstundan att göra Ma
gasinet så lärorikt och omväxlande som möj
ligt och lämpadt ej mindre för den olärdes 
fattning, än tillfredsställande för den mera 
bildades anspråk på vetenskaplig hållning 
och grundligt innehåll, anhålla vi hos veten
skapsmän och vetenskapens älskare, att nå
gon gång benäget meddela oss till införan
de sina föreläsningar eller föredrag, vare 
sig att dessa hållits i Lärosalar eller Bild— 
nings-Cirklar, förutsatt att desammas inne
håll är sådant att det förtydligas och popu
lariseras genom deröfver utkastade illustra
tioner och äro af ett innehåll, som lämpar 
sig för mängden af den läsande publiken.

Som företaget är vågsamt, utfäster sig 
Redaktionen (ill en början blott för inneva
rande halfår. Skulle, såsom vi våga hop
pas, planen krönas med framgång, skall 
detta för oss vara den vigtigasie påminnel
se, att för dess vidare utförande och full
komnande göra allt.

Af Magasinet från detta års början fin
nas några exemplar att tillgå, och kunna i 
korsomslag erhållas mot 2 R:dr B:co pr 
exemplar. Fullständiga exemplar af årgån
gen 1848 kunna på samma sätt fås till 
nedsatt pris 2 R:dr B:co.

A denna, i större format utkom
mande tidning, prenumereras i hufvud- 
sladen och landsorten hos alla PoslfÖr- 
' altare och Bokhandlare, med tillägg af 
21 sk. b:co för helt, 12 sk. för halft och 
8 sk. för quart år i postförvaltarcarfvo- 
de derstädes, då Redaktionen sjelf be
talar arfvodet på postkontoret i Göthcborg.

Götheborg den I Juli 1849.

landthushållning.
Ett nytt sätt alt sköta bin.

Biskötseln är en likaså behagligjsom nyt
tig gren af landlhushållningen och kan utan 
öfverdrift kallas dess poesi och blomstersam- 
ling. Vid hvarje landlhushåll bör lika litet en 
bikupa saknas, som en fruktträdgård, om icke 
den förebråelse skall drabba ägaren, att han 
icke förstår konsten att vinna af jorden den 
möjligast största nytta, i det han ännu låter 
en källa till rik välsignelse gå sig ur händer
na. Plantornas ädlaste saft, blomsternektarn, 
bortdunstar onyttigt, om det felas flitiga ho- 
nungssamlare, som för ägaren sammanhopa 
centnersvåra tyngder i sina bikupor och der- 
jemte befordra en fullkomligare befruktning 
af växterna och en starkare skörd af säd. Nyt
tan af biskötseln är ännu allt för litet bekant, 
och dock är denna så stor och mångfaldig ; 
icke endast i alseende på verkliga afkastnin- 
gen är denna nytta stor, i det bin gifva med ringa 
möda i gunstiga år ett betydligt utbyte af ett i 
förhållande ringa grundkapital, utan den morali
ska nyttan af biskötseln får ej förbises. Den 
är en källa till de ädlaste nöjen. Genom de 
alltid nya behag, den skänker, tager den hvar
je ledig stund i anspråk och afhåller från o- 
inoraliska förströelser och nöjen, för hvilka 
till och med den bättre, men icke tillräckligt 
karaktersfaste, tyvärr olta nu ligger under. 
Den ingjuter känsla för naturens under och 
förädlar menniskan, i det den manar henne att 
tillbedja Honom, som nerlagt så mycken verk
samhet hos sådana små djur. Betrackta vi de
ras otröttliga flit, ordningen och regelmässig
heten i deras byggnadskonst, så gifver det 
sjelfva iakttagaren en anledning och uppma
ning till flit och ordning. Att utvidga denna 
i så många afseenden nyttiga gren af landt- 
hushållningen borde vara hvarje menniskoväns 
ifrigaste bemödande.

I denna afsigl gifva vi här en kort anvis
ning till ett nytt, lika behagligt som iudräg- 
tigt, sätt att sköta bin.

livar och en, som endast är bekant med 
det ytliga af biskötseln, vet, på hvilka olikå 
sätt denna blir bedrifven, och i olika skrifter 
beskrifven. Oaktadt alla dessa olikheter kun
de den inskränkas till tvenne hufvudmethoder, 
nemligen i svärm- och beskaltnings-mcthoden. 
Efter begge behandlingssätteu vinnes honung 
och vax på helt olika sätt.

De som taga svärmar af sina bin, hålla 
dem i små varma boningar, vanligen stående, 
klocklormiga halmkorgar, hvilka bien, när den 
första talrika yngeln om våren flugit ut, snart 
fylla och sedan vanligen dela sig i flera säll
skap, d. ä. gifva en eller flera svärmar.

De bikupor, som blifvit bevarade öfver 
vintren, föröka sig derförc om våren i goda 
svärmår till dubbla, tredubbla antalet ja till 
och med ännu mera. Af dessa således förö

kade bikupor, utväljes åter om hösten ett visst 
antal af dem som synas tjenligast till fort
plantning; de öfriga, som antingen redan; äro 
för gamla eller ännu icke hafva försett sig 
med sina vinterförråd, eller de, som äro syn
nerligen rika på honung, blifva heröfvade ho
nungen och vaxet, sedan bien, efter olikheten 
af åsigter och bruk, antingen] blifvit quäfda 
medelst svafvel eller fördelade uti kupor till 
fortplantning. Forlplantningskuporna blifva 
vanligtvis alls icke heröfvade något. Dels äro 
cellerne för små till att innehålla mer honung än 
nödvändigt är för biens behof, dels skulle köl
den, som intränger genom de gjorda öppnin- 
garne i cellbyggnaden, hafva en skadlig in
verkan på ynglet och fördröja eller rent af 
förhindra tillkomsten af någon svärm för föl
jande året.

På helt annat sätt göra deremot den bi
skötare sin honungs- och vaxskörd, som föl
jer beskattningsmethoden. lian skördar ej på 
det sätt, att han förderfar och dödar helabikupan, 
utan han endast tager öfverflödet af vaxet och 
honungen, och hvilket vanligen sker om hö
sten eller den påföljande våren. Han hyser 
derföre sina bin i kupor, som redan förut äro 
rymliga eller kunna blifva det genom tillök
ning, så att bien kunna fä lägenhet till att 
samla, icke allenast för eget behof, utan äf- 
ven ett ansenligt öfverflöd. Han har väl äf- 
ven härvid svärmar i ögonsigte, men i ringare 
antal och endast för att få kuporna fulltaliga, 
eller för att fortplanta dem; men alls icke för 
att åter tillintetgöra tillgången om hösten, än- 
skönt han i missväxtår icke sällan är nödsa
kad att inskränka bikupornas antal.

Hvilket af dessa behandligssätt är det för
månligaste, derom hafva biskötare redan länge 
stridt, men tyvärr från en alltför ensidig stånd
punkt och utan afseende på årsväxt och kli
mat. Har ett behandlingssätt genom de sorg- 
fälligast jemförda försök också visat sig så
som det indrägtigaste, så följer häraf icke, att 
samma förhållande uppstår under förändrade 
orts- och tidsomständigheter. Svärmmethoden 
är fördelaktig i nejder och år, i hvilka bien 
hafva, om ock ett medelmåttigt, dock långva
rigt bete, isynnerhet om hösten är någorlunda 
gifvande, så att de unga svärmarna kunna full
komligen utbilda och fylla kuporna med till
räckligt förråd. I nejder och år deremot, i 
hvilka betet är, om än utmärkt, dock inskränkt 
till kort tid, der intet höstbete gifves, är be
skattningen fördelaktigare. Ty svärmkuporna 
skola, genom sina förberedelser till svärmning, 
endast försumma den korta kostbara höstliden, 
och såväl de gamla som de unga kuporna sko
la lätt förgås eller ock på ett mödosamt och 
kostsamt sätt bibehållas, emedan den beskatta
de kupan, som icke gör någon förberedelse 
till svärmning, utan fortsätter att arbeta på 
tillökning af honungsförråd, är istånd att, un
der den korta tiden som återstår, icke allensat
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insamla sina behof, utan äfven silt öfver- 
skott.

Svärmmethoden, så inbringande den är, då 
föda länge är alt hemta , har dock den olä
genheten, att bien med stort förråd af honung 
mången gång och synnerligen i torra år, icke 
vilja svärma, utan hela månader ligga i sto
ra massor overksamma på kuporna. Men föl
jer ingen tillökning genom svärmar, så får 
heller ingen eller ock högst få kupor utbry
tas om hösten. Svärmbisköt arens skörd är då 
blott ringa, då deremot fortplantningskuporna 
lera na en rik afkastning.

Af det sagda synes, att det behandlings
sätt vore det fördelaktigaste, efter hvilket man, 
i förhållande till huru bien visat sig under 
det förflutna året, kunde draga nytta af ku
porna antingen genom svärmar eller genom 
beskattning, och isynnerhet om frivilliga sv är
mar uteblifva vid annars günstig tid, att då 
kunna göra sig svärmar genom konst eller 
afläggare. Ett sådant behandlingssätt har för
fattaren följt redan i flera år med det bästa 
resultat, hvarvid det tillika har gjorts afseen- 
de på bikupornas enkelhet och billighet och 
på bcquämlighet och behag i afseende på 
skötseln.

livad sedan angår platsen för bikuporna, 
som vi snart komma att närmare beskrifva,så 
behöfves icke härtill något särskild bihus, för 
att deruti uppställa desamma. Ett sådant hus 
kostar vanligen mera än de deruti stående ku
porna och medför den olägenhet, att hindra en 
bequäm behandling af bien, att bien, i synner
het visarne, ofta taga fel på de i huset tät- 
stående kuporna, hvaraf åter stundom uppstår 
brist på vise; men hufvudsakligen derlöre, att 
hvarje skakning å huset kännes af alla kuporna 
medsamma skadliga påföljd för deras höst-och 
vinterro och ökar förtäringen. (forts.)

Linieskeppet Christian VIII j ernte fre
gatten Gefion vid Eckernförde.

Vi hafva på första sidan af Magasinet 
upptagit en bild af olyckshändelsen vid Eckern
förde. Denna händelse har väckt ett alltför 
sorgligt återskall för att icke vara nogsamt be
kant för våra läsare. Vi inskränka oss der- 
före endast till att återgifva denna utmärkt 
vällvckade bild af det ögonblick , som explo
sionen är nära sitt utbrott.

Hyska hären.
Redan öfver ett år har ryska hären varit 

föremål för berättelser och gissningar i alla 
europeiska tidningar ; vi tro oss derföre göra 
våra läsare ett nöje i det vi i magasinet in
taga såväl afbildningar af de särskilta kårer
na som uppgift uppå ryska härens nuvarande 
styrka.

Ryska hären sönderfaller i den aktiva o- 
perationsarméen och reservarméen i det inre. 
Den förre består af gardeskåren, grenadjer- 
kåren, 6 armé- eller infanterikårer, 2 reserv- 
kavallerikårer, dragonkåren och en irreguljer 
kavallerikår. Reservarméen i det inre be
står af flera kårer infanteri och kavalleri, 
kaukasiska kåren, siberiska kåren och flera 
irreguljera truppafdelningar.

Gardeskåren består af 3 gardes-infanteri- 
divisioner, hvardera med 3 musketör- och ett 
jägarregement, af hvilka åter hvart och ett 
innehåller 3 fäl - och en depot-bataljon, som 
utgör en truppstyrka af 45,000 man. Gar- 
deskavalleriet består af en kyrassier- och en 
lätt division, hvardera med 4 regimenten på 
6 fält- och en depot-sqvadron, tillsammans 
14,100 man. Men såväl gardes-infanteriet 
som kivalleriet äro ytterligare indelta i sär
skilta kårer, t. ex. ett infant eri-mönsterregi- 
mente, en bataljon finnska skyttar, en sqvadron 
Tscherkesser o. s. v. Gardesartilleriet består 
af 4 ’/, ridande och '/2 kosackbatteri, tillsam
mans 132 kanoner. Totalsumman af gardes
kåren uppgår till 62,600 man och 15,400 
hästar.

Grenadjerkåren består af 3 infanteri-divi
sioner, hvardera med 4 grenadjer- och 2 ka- 
rabin-regimenten ; af dessa räknar hvarje 3 
fält- och en depot-bataljon, tillsammans 56,600 
man; en lätt kavalleri-division af 2 brigader 
på 2 regimenten, 5,950 man, och en artille
ri-division med 136 kanoner. Hela kåren räk
nar 68,000 man och 8,200 hästar.

En armé- och infanterikår består a) af 
3 infanteri-divisioner, hvarje division af en 
musketör- och en lätt brigade, hvarje bliga
de af 2 regimenten , hvarje'regimente af 6 
bataljoner , hvarutaf 2 tjena som reserv. En 
bataljon har 4 kompagnier, deraf den förste 
består af grenadjerer och jägare, hvilka stå i 
fronten på flyglarne. Kompagniet räknar 4 of- 
fiserare, 20 underoffiserare, 4 trumslagare, 2 
hornblåsare (hornister) och 230 soldater, b) 
Af en lätt kavalleri-division af en husar- en 
uhlan-brigade, hvardera med 2 regimenten på 
8 fält- och en depotsquadron af 160 hästar. 
De sjunde och åttonde squadronerna kallas 
flankörer och äro isynnerhet bildade för den 
lätta tjensten. En squadron räknar 5 offise- 
rare, 1 kornett, 12 underoffiserare, 4 trumpet- 
blåsare och 160 soldater, cj Af en artilleri
division af 3 artilleri-brigader till 4 fot- och 
ett reserv-batteri, 2 ridande batterier, en park
kolonn. en geni-bataljon, ett ponton- och an
dra handtverks-kompagnier, de nödiga train- 
brigaderna o. s. v. En armékårs styrka belö
per sig således till 61,700 man, 8,200 hästar 
och 136 kanoner, och alla sex kårerna till 
370,000 man, 49,000 hästar och 816 kanoner.

De 2 reserv-kavalleri-kårerna bestå hvar
dera af en kyrassjer- och en uhlan-division 
af 2 brigader på 2 regimenten och 2 ridande 

3

artilleri-brigader: i det hela 23,000 man, 20,800 
hästar och 64 kanoner. Vid kyrassiererna är 
det första ledet beväpnadt med lansar, försed- 
de med små brokiga fanor.

Dragonkåren räknar 2 divisioner, hvardera 
med 2 brigader, 2 regimenten af 10 fält- och 
en depot-squadron ; 2 squadroner ridande pi- 
oniér- och 2 ridande artilleri-brigader, till
sammans 16,400 man, 14,600 hästar och 32 
kanoner.

Det irreguljera artilleriet består af 2 dra- 
gonregimenten med 16 squadroner och 12 
uralska linie-kosack-reginienten med 5 till 10 
squadroner af vid pass 600 hästar ; hela ir
reguljera rytteriet räknar man till 30,000 man. 
Hela aktiva operations-armén räknar således 
403,100 man infanteri, 121,500 man kavalleri, 
45,400 man artilleri och extrakårer, 1180 ka
noner, tillsamman: 570,000 man och 138,000 
hästar.

Reservarméen i det inre består af 181,800 
man infanteri, 11,700 man kavalleri, 6500 man 
artilleri och extrakårer, hvartill ytterligare 
kommer den afsöndrade kaukasiska kåren med 
106,500 man infanteri, 7800 man kavalleri och 
5700 man artilleri och extrakårer ; den sibe
riska kåren med 16,800 man infanteri, 5000 
man kavalleri och 1200 man artilleri, slutli
gen komma ännu 82,000 man infanteri och 
8000 man artilleri och extrakårer härtill, som 
icke höra till linietrupperne.

Enligt denna öfversigt uppgår totalsumman 
af den ryska hären till 1,003,000 man, 170,000 
hästar och 1340 kanoner, under det att, en
ligt andra uppgifter, Rysslands mobila krigs
makt till lands endast belöper sig till 386,000 
man, 79,720 hästar och 1200 kanoner ; reserv
arméen 182,000 man, 17,920 hästar och 472 
kanoner, hvartill ännu kommer kaukasiska ar
méen om 141,000 man, finländska armékåren 
bestående af 16 bataljoner infanteri och en 
artilleribrigad, orenburgska af 16 bataljoner 
infanteri, 16 regimenten, kosacker och en ar
tilleribrigad, siberiska af 16 bataljoner infan
teri och en artilleribrigad och åtskilliga ko
sack-kårer, uppskattade till 50,000 man. Ar
méens aktiva stora generalstab utgör omkring 
460 generaler af alla grader, hvarutaf 40 
komma på gardet, 30 till 40 på quartermästa- 
re-embetet, 20 på ingeniörkåren och 30 på 
artilleriet. Tjenstetiden är för den ryska sol
daten faststäld för linietrupperne till 25 och 
för gardet till 22 år. Soldater, som oklan
derligt hafva tjenat i 20 år, kunna på obe
stämd tid få permission ; dessa 20 år tillbrin
gar soldaten dels i aktiv- och dels i reserv- 
tjenst, i det han de 15 åren blir instucken i 
den aktiva arméen och de sednare 5 åren i 
reservkårerna. De, hvilka ännu vilja tjena 
öfver deras 20 år, erhålla särskilta löneför
måner.
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Reguljera ryska trupper.
Gardesgrenadier af Reg. Gardesjägare. Gardesgrenadier

Kejsar Paul. Gardesspelman. till häst.
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Barrikad vid gr. Franengasse i Dresden.

församlingen blifvit så litet understödd på sin 
hittills beträdda väg af folkrepresentationen, 
som just i Sachsen. Den herrskande venstra 

1 ' sidan i sachsiska kamrarne vägrade likaså en
vist som sedermera konungen, att obetingadt 
erkänna frankfurter-besluten. De sachsiska 
kamrarne hade genom ett uttryckligt beslut, 
förbehållit sig all rätt att antaga eller förka
sta alla lagbud ; så är det väl alltså mer än 
sannolikt, att riksförfattningen endast har måst 
erbjuda en förevändning till upproret och att 
det republikansk-sosialaistiska partiet trott att' 
tiden för dess planers förverkligande vore in
ne. Men det är icke den väg, som förer Tysk
land till enhet, det är icke den jordmån , i 
hvilken friheten kan trifvas, och när skörden 
icke motsvarar utsädet, så hafva vi derföre 
icke att förebrå furstarne och deras elaka råd- 
gifvare, utan folket och dess förbländade le
dare.

Det är nogsamt bekant, hvilka orsaker som 
den 3:dje Maj föranlät regeringen att rusta 
sig, efter att kommunalgardet hade upplöst sig 
på tvänne bataljoner när. Af delningar af li- 
nietrupper besatte slottet ; ryttarkasernen skyd
dades af 6 uppförda kanoner och fotfolk; i 
tyghuset sattes kanoner i beredskap ; befallning

gafs till truppers indragning i Dresden. Me
dan hvarje tillgång till slottet i det inre blef 
Spärrad, ödeläde folket detsamma utantill ; alla 
gator voro fyllda med menniskor. talare höllo 
tal till mängden,' söm dessutom redan genom, 
ryktet om preussiska truppers anmarsch var 
npprefadt. Stadens ombud församlade sig, för 
att nedsätta ett försvarsutskott till rådslaff — 
man ser, att i alla länder, der uppror yppat 
sig, samma förfarande egt rum. — Massans 
ifver växte ögonskenligen ; larmtrumman kal-

Händelserna i Dresden.
I. Från 3—6 Maj.

Do nyaste händelserna i Dresden, Pfalz och 
Baden hafva lemnat ojäfviga bevis uppä, att 
entusiasmen för den tyska saken ännu icke 
utdött hos folket, alt landets ungdom är be
redd att offra sig för densamma, att man och 
gubbe lemnar hustru och barn, för att strida 
för frihet och enhet. Men vi måste beklaga, 
att Sachsen af denna sköna entusiasm låtit sig 
missleda till handling, förrän förhandlingar- 
nes väg var slutad, förrän ännu nationalför
samlingens eller blott konungens grunder blif
vit hörde och pröfvade, grunder som föranled
de honom att skydda sin och landets bättre 
rätt emot de orättmätiga fordringarne af na
tionalförsamlingen. I stället för att afbida 
denna tidpunkt, i stället för att pröfva alla 
lagliga medel, har dresdens folk svarat» på 
konungens bestämde vägran att erkänna riks
författningen, med barrikader, med blodsutgju
telse, med öppet uppror, och dock var den 
våldsamma vägen allraminst rättfärdigad i Sach
sen ; entusiasmen för genomdrilvandet af riks
författningen kunde hos de deputerade, upp
rorets ledare, allraminst vara ärligt och upp- 
rigtigt menad, då i intet annat land national

id

ii
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lade åter igen borgarbeväpningen till vapen, 
dock visade sig endast de medlemmar deraf, 
som kommo med det beslut, att understödja 
upproret. Hvad de öfriga beträffar, så blefvo 
de sedermera afväpnade och deras vapen utde
lade till frivilliga stridsmän. Folket vågade 
straxt efteråt ett angrepp på tyghuset, som 
försvarades af militären och som skjöt på fol
ket. Ändteligen öppnades byggnadens portar, 
men blott för att gifva plats för en haubits, 
som utspydde sina hagel bland den tät sam
manpackade massan. Verkningen var fruktans
värd, ty 11 döda och 8 svårt sårade bragtes till 
det midt emot liggande lasarettet, medan flera, 
hvars antal är obekant, fördes in i privata hus.

Ropet : Förräderi ! Förräderi ! fyllde luf
ten ; rådhuset stormades, den trefärgade fanan 
uppsattes och i stället för den afträdda bor- 
garbeväringens anförare, köpmannen Lena, 
hvars lif blef hotadt, intogs platsen af öfver- 
stelöjtnanten Heinze. Det uppretade folket 
kastade stenar mot de kongliga gemakens 
fönster och bataljonen af Neustädter borgar- 
beväring drog öfver bron in i Altstadt, men 
efter dem dånade kanonerna, som uppstäldes 
på platsen vid bron.

Under kommunalgardets ögon bygdes bar
rikader ; militären var för svag, att ur sin fa
sta ställning framtränga mot barrikadbyggarne 
och quäfva upproret i dess linda ; och således 
stodo snart öfver 50 barrikader i det inre af 
staden, de starkaste resande sig ända upp till 
första våningen, väl befästade med granitblock 
och smyckade med tyska fanan. Under den
na sakernas ställning hade konungen, oaktadt 
upprepade bevekliga böner, icke blifvit med- 
görligare, och för att undvika alla vidare an- 
draganden, begaf han sig fredags morgon om
kring kl. 4 i sällskap med ministern Zschinsky, 
v. Beust och Rabenhorst till Königstein.

Emot middagen inträffade å jernbanan sex 
kompagnier skyttar, kl. 3 på eftermiddagen 
utnämde säkerhetsutskottet en provisorisk re
gering, som bildades af advokaten Tzschirner, 
regeringsrådet Todt och kretsamtmannen Heub
ner, och som genast offentliggjorde följande 
kungörelse : Medborgare ! Konungen och mi- 
nistrarne hafva tagit flykten. Landet har u- 
tan regering blifvit öfverlemnadt åt sig sjelft. 
Riksförfattningen har blifvit förnekad. Med
borgare ! Fäderneslandet är i fara! Det har 
blifvit nödvändigt att bilda en provisorisk re
gering. Säkerhetsutskottet i Dresden och fol
kets ombud hafva utnämnt undertecknade till 
provisorisk regering. Staden Dresden har fö
regått fäderneslandet med det berömvärdaste 
exempel och har svurit att lefva och dö med 
riksförfattningen. 4 i ställa Sachsen under 
beskydd af de regeringar i Tyskland, som 
hafva erkänt riksförfattningen. Sammandrag
ning från alla fäderneslandets städer har 
blifvit anordnadt. Vi fordra den strängaste 
lydnad för den provisoriska regeringens och 

dess öfverkommandants, öfverstelöjtnant Hein
zes, befallningar. Vi vilja sända parlamentä- 
rer till trupperne och uppfordra äfven dem att 
lyda den provisoriska regeringen. Ej heller 
de bindas af någon annan pligt, än den emot 
den bestående regeringen för det tyska fäder
neslandets enhet och frihet. Medborgare ! af- 
görandets vigtiga stund har kommit ! Nu eller 
aldrig ! Frihet eller slafveri ! Vi räkna på er, 
räknen I på oss. Den provisoriska regeringen. 
Tzschirner, Heubner, Todt.

Till soldaterna utgick en kallelse, att, ef
ter konungens och minisrarnes flygt, skydda 
landet i förening med den provisoriska rege
ringen , räcka folket broderhanden och att 
ställa sig under lands- och riksförfattningens 
förfogande. ”Följen andra tappra soldaters 
exempel ; glömmen icke, att I ären edsvurna 
statsborgare och att I hafven att bevaka upp
rätthållandet af folkets rätt och frihet. I ä- 
ren utvalda för att visa folket, att I gåu med, 
icke emot det. Det åligger den provisoriska 
regeringen att för det närvarande afvända fa
rorna från fäderneslandet, som är i behof af 
edra krafter.”

Man hoppades att trupperne skulle förena 
sig med folket, och i sjelfva verket hade äf
ven besättningen vid tyghuset medgifvit att 
låta gården, men icke det inre af tyghuset 
besättas af folket ; men under natten till lör
dag hade lifregementet, som stod i Zwickau 
och Chemnitz, inträffat, äfvensom ett ridande 
batteri, och tillfölje häraf började en gatustrid 
på nytt lördags morgon. Det börjades endast 
med små strider och besättandet af Zwinger- 
wall och Briihlska terassen, för att öfver den 
sednare komma i förbindelse med tyghuset, i 
hvilket snart öfverstelöjtnant v. Freieslehen 
visade sig, uppfordrande folket att ofördröjli- 
gen aflägsna sig. På motstånd var här icke att 
tänka, och således aftågade borgarbeväpnin
gen efter någon öfverläggning, ' för att för
dela sig på barrikaderna, hvarifrån en liflig 
gevärseld underhölls emot trupperne, hvilka 
bland annat besköto de upproriska från mål
ningsgalleriet. Stormningen af barrikaderna, 
som häftigt beskötos af 6 pundiga batterier, 
förde samma dag icke till något resultat ; den 
5 Maj hade trupperne ännu icke tagit en en
da, som försvarades. Kl- 5 på eftermiddagen 
anlände en bataljon af kejsar Alexanders preus
siska gardesregimenten och blef inquarterad i 
Neustadt, hvarefter provisoriska regeringen ut- 
gaf följande kungörelse : Konungen af Sach
sen har låtit preussiskt militär ankomma, för 
att genomdrifva sin egen vilja emot folkets. 
Sachsiska folkot, som sändt sina bästa söner 
till barrikaderna, för att strida för Tysklands 
enhet och frihet, och Sachsen isynnerhet skall 
med förskräckelse erfara underrättelsen om 
en strid, som uppstått för att bibehålla ovär
diga fjättrar, pålagda af en förrädisk styrelse. 
Man har i dag kämpat med sälsynt mod. Emot 

de utifrån införda stridskrafter skall striden 
fortsättes med fördubbladt mod. Tack, I fri
hetens hjeltar! Döden för friheten är skön och 
segern är eder i lif och död. Fortsätten att 
strida, som I börjat. Men du, sachsiska folk, 
stå som hittills fast vid den sak, som vi för
fäkta. Riksförfattningen är vårt sträfvande, 
och genom denna det tyska fäderneslandets 
enhet och frihet, Sachsens välfärd, och för det 
vi strida, strida vi in i döden !”

Söndagsmorgon hörjade nu gatustriden all
varsamt ; kl. 7 nedbrände det stora operahuset, 
och den derintill stötande Zwingerpaviljongen, 
som de upproriska antändt, för att derigenom, 
såsom de hoppades, tillintetgöra prins Johans 
palats. Kopparsticksamlingen i Zwingerpavil
jongen blef med nöd räddad, hvaremot det 
naturhistoriska muséum förstördes. I det stora 
operahuset har väl Dresden icke förlorat nå
gon architektonisk prydnad, men dock en af 
sina största byggnader ; värdet af den deri 
förvarade theatergarderob anslås till 100,000 
Thaler. Huset uppfördes af August 11 1718 
och blef sednare utvidgadt, så att det nu var 
118 alnar långt och 74 bredt. Tafvelgalleri- 
et, som var besatt af militär, har lidit af in
slående kulor ; men aldeles förskräckligt har 
värdshusen Hotel de Saxe och Stadt Rom blif
vit rampunerade ; ty från dessa hotels fönster 
sköto de upproriska på militären, som fram på 
eftermiddagen intogo värdshusen med storm, 
vid hvilket tillfälle prinsen af Schwarsburg- 
Rudolstadt, som för att söka läkarevård för 
en ögonsjukdom uppehöll sig i Dresden, fann 
sin död, i det han med förbundet hufvud, och 
enligt angifvelse funnits beväpnad, likasom 
hans tjenare. Också tornhuset i närheten af 
posten blef alltjemt beskutet, för att ur det
samma och de angränsande husen fördrilva de 
uppställda skarpsky t tarne, utan att dock något 
önskadt resultat uppnåddes denna dag. Så stod 
saken efter tre dagars strid : med hvarje dag 
växte förbittringen, med hvarje morgon kom
mo nya tillopp från alla landsändar, för att 
skydda den förmenta saken, fäderneslandets 
frihet, som genom preussiska truppers inryc
kande hotades till det yttersta.

Kinesisk kur.
Att Kineserna långt före oss uppfunnit 

boktryckerikonsten, kompassen, krutet o. s. v., 
är allmänt bekant, men nu har en fransk lärd 
ytterligare fått veta, att kineserna redan år 
200 efter vår tidräkning har känt och användt 
svafvelethern och Chloroformen eller åtminsto
ne liknande smärtstillande medel. Men äfven 
vattenkurerna, som nämligen för några år se
dan i Tysklandz gjorde så stort uppseende, 
skola de redan för länge sedan hafva känt, och 
<?n gammal kinesisk berättelse uttalar sig der* 
öfver i följande ordalag :
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Ett fruntimmer hade en längre tid blifvit 
hemsökt af häftiga rheumatiska lidanden. Lä
karen ordinerade, att hon, sittande i ett bad
kar, skulle öfvergjulas med stora spann sat
ten. Man måste, sade han, upprepa detta 
hundrade gånger. Efter den åttonde; öfver- 
gjulningen började patienten att så häftigt 
darra i alla ledar, att man trodde, hon ögon
blickligen skulle dö, så att folket, som var be- 
hjelpligt vid kuren, ville upphöra med vat- 
tenbegjutningen. Men läkaren vidblef dock 
sin föreskrift och befallde, att man icke skul
le upphöra ined öfvergjutuingen, innan det 
föreskrifva antal gånger var fulltaligt. id 
åttionde gången visade sig hos patienten 
en reaktion, och den inre värmen, hvilken 
framträngde ur alla dess porer, bildade sig 
till en slags ånga, som höjde sig till två å 
tre fot öfver dess hufvud. Sedan de före- 
skrifna antal öfvergjutningar ägt rum, ordi
nerade läkaren, att man skulle göra upp eld, 
bringa den sjuka i säng och breda varma täc
ken öfver henne.

Efter någon tid började svetten att ström
tals flyta ur kroppen, och öfter att hon ge
nomgått detta sista stadium af kuren, såg hon 
sig fullkomligt återställd.

Nya uppfinningar och upptäckter.
Elektriska Telegrafen under hafvet.

Vära läsare känna redan de förvånande 
verkningarne af den elektriska telegrafen, 
denna underbara uppfinning, som reducerar tid 
och rum så godt som till intet, genom hvllken 
orden på flera hundra ja tusen mils afstånd 
anlända nästan i samma ögonblick de uttalas. 
Den vanliga telegrafen hörer redan till an- 
tiquiteterna ; den är ett gammalt instrument, 
af hvilket man ännu på sin höjd lånar alpha- 
betet, men som ieke längre tål någon jeinfö- 
relse med sin lysande medtäflare. Ilvarföre 
skall man också i vår tid längre bibehålla ett 
instrument, som väl har väckt våra fäders be
undran, men som nu anses för en senfärdig 
budbärare af våra skrifttecken, när frågan är 
om ett större afstånd, t. ex. från Berlin till 
Köln erfordras 3 à 4 timmar för alt- en un
derrättelse skall framkomma till ort och stäl
le, och dock under det förbehåll, att ingen 
dimma eller någon annan än så obety dlig för
mörkelse af luften, lägger hinder i vägen ! 
Ilvad är dennes hastighet i jcmförelse med 
resultaterna af den elektriska telegrafen ! Man 
trycker på en fjäder, som man sätter i för
bindelse med en galvanisk apparat, och ögon
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blickligen strömmar den uttryckta tankan fram 
vid en tråd på tusen mils längd och anländer 
under förloppet af en otrolig kort tid obehin- 
dradt, och med samma säkerhet om det är dag 
eller natt, om det är dimma eller klart, till 
den åstundade orten, som om det endast vore 
fråga om grannrummel ! Ilvilka förvånande 
framsteg ! Redan äro i alla länder, i alla stä
der, der man begagnar telegrafer, öfverallt 
der man kan skydda tråderna och deras upp- 
hållare från skador, dem ondskan åstadkom
mer, elektriska telegrafen komna istället de 
förra luft-telegraferna. På fasta landet fin
nes numera inga svårigheter för elektriska te
legrafers anläggande ; men huru skall man 
förbinda öarne med fastlandet genom denna 
telegraf? Kan den elektriska tråden bibehålla 
sin egenskap i hafvet ? Huru kan man bringa 
den derigenom, och på hvilket sätt skydda den? 
Detta äro problemer, med hvilkas lösning nu 
göres försök i England och öfver hvilkas hit
tills gjorda framsteg vi i dag vilja gifva vå
ra läsare upplysning.

De första försöken, att öfvervinna svårig
heterna vid inrättandet af en elektrisk tele
graf under vattnet, anställdes i den engelska 
staden Gosport, som man ville sätta i förbin
delse med marinarsenalen. Man proponerade 
för amiralitetet att använda en i metallrör 
bragt elektrisk tråd och att med hjelf af dy
kareklocka, fästa densamma i hafvets djup; 
men denna method bief snart förkastad som 
oanvändbar. De hinder, som emellertid träd
de i vägen för utförandet af dessa försök, 
hafva nu lyckligen blifvit öfvervunna och den 
dervid använde methoden är befunnen vara 
ytterst enkel. Man fästar apparaten, påhvil- 
ken tråden är upprullad, vid en af strandens 
yttersta punkter, men trådens början vid ak
terdelen af fartyget och rullar den af, hvar- 
vid den i förhållande till fartygets aflågsnan- 
de faller ned i djupet. Fluidumet vänderutan 
någon metallisk ledning tillbaka till den ne
gativa polen. Från sjön är en kort tråd till
räcklig, för att bringa telegrafen i förbindel
se med det galvaniska batteriet. Den af hr 
Snow Harris gjorda erfarenhet, hvilken lär, 
att sjelfva vattnet tjenar till ledare, gladde 
honom redan efter det första försöket, med 
ett lyckligt resultat af denna storartade plan.

Det andra försöket, som vi beledsaga med 
bifogade illustrationer, blef företaget under 
ledning af hr Walker, öfveruppsyningsman vid 
den elektriska telegrafen på jernbanan från 
Dower till London, på ångfartyget Prinsessan 
Clementine” och i närvaro af ett .antal lärda. 
Man ville börja ett försök med en tråd af två 
engelska mils längd ; men en häftig storm, som 
rasat hela natten, hade så upprört hafvet, att 
man fruktade, att böljorna, som kastade far
tyget upp och ned, skulle så skada den elek
triska tråden, att det skulle blifva omöligt för 
apparatens visare att ago.1/1 mcd tillräcklig fri-

het. Man gick dock i befattning dermed. gjor
de fartyget loss och sänkte en längd af mer 
än tvä mil af tråden i sjön. Den ena ändan 
blef fastgjord vid telegrafen pä skeppsbron, 
men den andra sattes i förbindelse med de trå
dar, som förlängde sig till London. Kl. ’/.I 
voro förberedelserna slutade, och nu sände hr 
W alker ett bud till hr Mac-Gregor, direktö
ren för den sydostliga banlinien i London, för 
att underrätta honom, att försöket lyckats. 
Nu fördes från hafvet och landet, på olika 
mellantider, en korrespondens emellan fartyget 
och stationerna i London, Turnbridge och Ash
ford, med utomordentlig framgång. Telegra
fernas signalklockor vid Turnbridge och Lon
don blefvo genom det å prinsessa Clementine 
befindlige instrument, satta i beständig rörel
se, och man fann vid dessa undersjöiska te
legrafer alls ingen större svårighet, än vid de 
elektriska traderna på landet. För att und
vika all fuktighet, blef tråden betäckt med 
en ytterst svag hinna af guttapercha.

Härmed var upptäckten af en undersjöisk 
elektrisk telegraf gjord. Det sista ord i den
na uppfinning är emedlertid ännu icke utta- 
ladt ; ty så mycket man än har blifvit öfver- 
tygat om möjligheten af en elektrisk korre
spondens under vattnet, så litet vet man än
nu, huru länge den elektriska tråden kan bi
behålla sin egenskap derstädes ; ej eller kän
ner man ännu de inflytanden den är underka
stad, eller de skadliga inverkningar, som kun
na hota densamma. Dock hoppas männerna af 
facket, att man med klokhet och sorgfällig 
omsorg i förening med de i vetenskapen gjor
da framsteg, skall öfvervinna alla svårigheter, 
och att en varaktig och säker elektrisk för
bindelse under vattnet med Frankrike, kanske 
äfven med Amerika, skall komma i gång. Än
nu fruktade man t. ex. lör tillfälligheter un
der hafvet, som t. ex. beröringen med elek
triska fiskar, eller ett fartygs ankare ; men 
den isolerande hylsan kan skydda mot den för
sta olägenheten, och hvad den sednare beträf
far, så kasta t. ex. skepp mycket sällan an
kare i kanalen emellan Frankrike och England. 
Herr Walker föreslår derföre, att i hvarje hamn 
anbringa två, tre eller flera tråder, och i åt
skilliga rigtningar, pä det att man icke be- 
höfde alt vara beroende af en enda konduktör.

i önska att den fullständiga upplösningen 
af detta problem icko länge må komma alt 
vänta på sig ; ty nu för tiden känna folken mer 
än någonsin behofvet af alt förbinda sig med 
hvarandra och att räcka hvarandra handen, 
på det att den dag ej må vara långt afläg- 
sen, att då ett ord uttaladt i den ena delen af 
Europa, ögonblickligen skall kunna upprepas 
i alla dess hufvudstäder ; den dag, då hvarje 
pulsslag af ett folks hjerta må finna sitt echo 
i andra nationers hjerta.
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